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These instructions apply to KADVA titanium products in-
tended for contact with food.

Read these instructions before use and keep them for fu-
ture reference.

Before first use, wash the product with warm water
and a mild detergent, then rinse thoroughly.

SCOPE OF THE INSTRUCTIONS

The following rules and warnings apply only to the relevant
product types listed below.

Direct Specific
Product type Intended use heating | instructions
Single-wall titanium | PreParing, he- )
cup atlng.andfcon— VES coo&;ware suita-
KDV-NAB5CO61-GY ;lg\:\hg 'ood ble for heating
. . prepa_ring, .
Titanium mess tin heating VES cookware suita-
KDV-NAB5C062-GY | and serving ble for heating
food
Titanium bowl with | preparing,
spout and folding heating N "
handle and serving YES hea(;':\ag';éc‘)eldlng
KDV-B6CO16-GY  (food and beve-|
rages
Double-wall titanium|  drinking N .
cup and storing NO '"SUIatZ?ed”n'
KDV-B6C015-GY beverages
Titanium bottle with storing
silicone seal and drinking NO cap and seal
KDV-B6C010-GY beverages
Titanium lunch box storing
with silicone seal | and transpor- NO lid and seal
KDV-B6CO12-GY ting food
P serving
Deep titanium plate = general instruc-
KDV-B6COO7-Gy | 2ndeating | NO tions
food
Shallow titanium serving q
plate KDV-B6C- and eating NO genertai(ljrsstruc—
008-GY food
Titanium spork " general instruc-
KDV-B6CO09-Gy | eatingfood | NO tions
Titanium cutlery q general instruc-
KDV-NAB5CO60-Gy | €atingfood | NO tions
preparing cof- YES -
French press fee and other bodh hot water
KDV-B6CON-GY brewed only and plunger
beverages v

INTENDED USE
Depending on the model, the products are designed
for preparing, heating, serving, consuming, storing or trans-
porting food and beverages.
They are suitable for both household and outdoor use.
GRADUATION / VOLUME MARKINGS
Applies only to products with graduation marks.
The markings are for reference only. The product is not
a measuring instrument and is not intended for the sale
of beverages by volume.
GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Do not use in a microwave oven.
/\ Do not use the product if it is damaged, severely de-
formed or has developed sharp edges that could cause
injury.
A\ Take care when handling hot food or beverages. The sur-
face of the product may become hot.
A\ Keep hot cookware and products containing hot food
or beverages out of the reach of children.

PRODUCTS SUITABLE FOR DIRECT HEATING
Applies to single-wall cups, mess tins and other products
designed for direct heating.

+ A camping stove or burner providing a stable heat source
is recommended.
- When used over a campfire, place the cookware secure-
ly above the flame or embers. Do not place it directly in an
intense fire.
+ Use a moderate flame and avoid heating one area of the
cookware for a prolonged period.
« When preparing food, stir as needed to reduce localised
scorching.
- Do not heat empty cookware.
+ Do not leave cookware unattended while heating.
« Surfaces and handles may become very hot — use suitable
hand protection.
- Exposure to high temperatures may cause the titanium
surface to change colour. Typical heat discolouration does
not affect the product’s functionality.
PRODUCTS WITH A FOLDING HANDLE
Applies to products fitted with a folding handle.
« Before use, make sure the handle is fully unfolded and se-
curely positioned.
« Do not lift cookware containing hot food or beverages un-
less the handle is correctly positioned.
+ The handle may become hot during use.
- Do not fold the handle while the cookware is hot or con-
tains hot food or beverages.
DOUBLE-WALL CUP
- Designed for drinking and storing beverages.
+ The double-wall construction helps slow changes in the

Read all instruction carefully before using this product.
Retain this owner’'s manual for the future’s reference.

temperature of the contents.

« Do not place on a direct heat source.

- Take care when drinking hot beverages.

TITANIUM BOTTLE WITH SILICONE SEAL

« Before transport, make sure the cap is properly closed
and the seal is correctly fitted.

« Do not use the bottle if the cap or seal is damaged, perma-
nently deformed or worn.

« Do not heat the bottle or place it on a direct heat source.

+ When the bottle contains a carbonated beverage, open it
carefully and gradually to allow the pressure to release in
a controlled manner.

TITANIUM LUNCH BOX WITH SILICONE SEAL

« Before transport, make sure the lid is properly closed
and the seal is correctly fitted.

+ Do not use the lunch box if the lid or seal is damaged, per-
manently deformed or worn.

« Do not heat the lunch box while closed or place it on a di-
rect heat source.

+ Do not store products that may build up pressure in
a tightly closed lunch box.

FRENCH PRESS

The body and lid are made of titanium. The plunger and fil-
ter mesh are made of stainless steel.

STANDARD METHOD

1. Place the French press on a stable, heat-resistant surface.
2. Add the desired amount of ground coffee.

3. Pour in hot water, leaving enough space for the plunger.
4, Fit the lid with the plunger in the raised position.

5. Allow the coffee to brew.

6. Slowly and evenly press the plunger down.

7. Pour the beverage carefully.

MINIMALIST OPTION — BOILING WATER DIRECTLY IN THE BODY
To reduce the amount of cookware you need to carry, water
can be boiled directly in the titanium body of the French
press:

1. Fill the body with water.

2. Remove the lid and plunger.

3. Place the body securely on a suitable heat source
and bring the water to the boil.

4. Remove it from the heat source.

5. Add ground coffee and stir.

6. Fit the lid with the plunger in the raised position.

7. Once the coffee has brewed, slowly press the plunger
down.

SAFETY

« Do not heat the French press with the lid or plunger fitted.
« Do not heat the empty body.

+ The body and handles may become very hot.

+ Do not overfill.

« Press the plunger down slowly and evenly.

« If the plunger becomes stuck, do not force it.

CLEANING AND STORAGE

+ Clean after each use with warm water and a mild deter-
gent.

+ Do not use harsh cleaning agents or materials that could
damage the surface.

« Rinse thoroughly and dry after washing.

« Store in a dry place.

Bottle: the titanium body may be washed in a dishwasher.
Hand washing is recommended for the cap and silicone
seal.

Lunch box: the titanium container may be washed in a dish-
washer. Hand washing is recommended for the lid and sil-
icone seal.

Hand washing the parts fitted with seals helps reduce pre-
mature wear of the sealing components.

After washing, allow all parts to dry completely before reas-
sembling or closing the product.

MATERIALS

Depending on the model:

« body, cookware or cutlery: titanium

- seal: silicone

« French press plunger and filter mesh: stainless steel
DISPOSAL

Dispose of the product and packaging in accordance with
local waste sorting and disposal regulations.
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Niniejsza instrukcja dotyczy produktéw z kolekcji tytanowej

KADVA przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia.

Przed uzyciem nalezy zapoznac sig z instrukcjg i zachowac ja

do wykorzystania w przysztosci.

Przed plerwszym uzyciem umyé produkt meplq woda z
gentu i doktadnie wyptukac.

ZAKRES INSTRUKCJI

Poszczegdlne zasady i ostrzezenia maja zastosowanie wy-
facznie do odpowiednich typéw produktéw wskazanych
ponizej.

Bezpo-
. $rednie
Typp d - zasady
wanie
przygotowywa-
Kubek tytanowy | nie, podgrzewa- Inaczynia do|
Jjednoscienny nie i spozywanie TAK podgrze-
KDV-NABS5CO61-GY |zywnosci oraz na-| wania
pojow

KADVA

EN BrandsLAB sp. z 0.0 reserves the right to make changes and improvements to its product without prior
notice. Visit our website for the latest version of the manual.

PL BrandsLAB sp. z 0.0 zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i ulepszefi w swoim produkcie bez
uprzedniego powiadomienia. OdwiedZ nasza strone internetowa, gdzie znajdziesz najnowsza wersje instruk-

Gji.

EN Digital user manuals are available at: PL Instrukcje uzywania w formie cyfrowej dostepna jest na stronie:
DE Digitale Benutzerhandbiicher sind verfiigbar unter: RO Manualele de utilizare digitale sunt disponibile la:
Cs Digitalni uZivatelské pfirucky jsou k dispozici na adrese: SK Digitélne pouZivatelské prirucky su k dispozicii
na: BG Linpposute pbKkoBOACTBA 3a NOTpebUTens ca HannyHu Ha aapec: HU Digitalis felhasznaloi kézikony-

vek a kdvetkez6 cimen érheték el:

FR Les manuels d'utilisationdes appareils numériques sont disponibles a I'adresse suivante:

UA LindpoBsi NocibHMKN KoprcTyBaYa A0CTYNHi 3a nocunaHHaM: LT Skaitmeninius naudotojo vadovus galima
rasti adresu: IT | manuali d'uso digitali sono disponibili all'indirizzo: NL Digitale gebruikershandleidingen zijn
beschikbaar op: ES Los manuales de usuario digitales estan disponibles en:

www.brandslab.pl/productsupport

For assistance or warranty claims, please contact us using the form on our website
www.brandslab.pl/productsupport
Manufacturer / producent / Produzent / producator / vyrobce / npoussoguTten / gyarté / vyrobca /
producteur / Bupo6HuK / gamintojas / produttore / producent / productor
BrandsLAB sp. z 0.0.
ul. Wroctawska 17B/15-16, 65-427 Zielona Géra, POLAND
contact@brandslab.pl
MADE IN CHINA
www.brandslab.pl/productsupport

przygotowywa- .
Menazka tytanowa | nie, podgrzewa- TAK nazzg/n:::o
KDV-NABSC062-GY | nie i podawanie P
Zywnosci
. przygotowywa-
e o | R Sedariens podsrze
dang raczka piElpocia=nis TAK sktadana
KDV-B6CO16-GY zywnosci / raczka
napojéw
Kubek tytanowy picie i prze- .
dwuscienny chowywanie NIE _haczynia
KDV-B6CO15-GY napojow izolowane
Butelka tytanowa
z silikonowa przechowywanie NIE amknigcie
uszczelkg i picie napojow i uszczelka
KDV-B6C010-GY
Lunchbox tytanowy
z silikonowa przechowywa- zamkniecie
uszczelka nie i transport NIE i uszczelka
KDV-B6CO12-GY Zywnosci
Talerz tytanowy podawanie
gteboki i spozywanie NIE (z)aséz?gg
KDV-B6C007-GY Zywnosci 9
Talerz tytanowy podawanie
phytki i spozywanie NIE cz)aséa‘gi
KDV-B6C008-GY Zywnosci 9
Lytiylft(;\;]v:)delec spozywanie NIE zasady
KDV-BGCOVg)é-GY Zywnosci ogdlne
Sztudce tytanowe spozywanie NIE zasady
KDV-NAB5C060-GY zywnosci ogdlne
przygotowywanie|
Frﬁ::oﬁss kawy iinnych | TAK-sam | goraca
4 {, napojéw metoda| korpus |woda i ttok
KDV-B6COTI-GY Zzaparzania

PRZEZNACZENIE

Produkty s3 przeznaczone, zaleznie od modelu, do przygoto-
wywania, podgrzewania, podawania, spozywania, przecho-
wywania lub transportowania zywnosci i napojow.
Produkty sg przeznaczone do uzytku domowego
i outdoorowego.

PODZIAtKA / OZNACZENIA OBJETOSCI

Dotyczy wytgcznie produktéw wyposazonych w podziat-
ki

€.
Podziatka ma charakter orientacyjny. Produkt nie jest
przyrzadem pomiarowym i nie jest przeznaczony do
sprzedazy napojéw wedtug objetosci.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

A\ Nie uzywaé produktu w kuchence mikrofalowej.

A\ Nie uzywac¢ produktu, jesli jest uszkodzony, silnie zde-
formowany lub powstaty na nim ostre krawedzie moga-
ce spowodowac skaleczenie.

A\ W przypadku kontaktu z goraca zywnoscia lub napo-
Jjami zachowac ostroznos¢. Powierzchnia produktu moze
sie nagrzewac.

/\ Gorace naczynia i produkty zawierajace goraca zyw-
nos¢ lub napoje przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Podziatka ma charakter orientacyjny. Produkt nie jest
przyrzadem pomiarowym i nie jest przeznaczony do
sprzedazy napojéw wedtug objetosci.

NACZYNIA PRZEZNACZONE DO BEZPOSREDNIEGO PODGRZE-
WANIA

Dotyczy jednosciennych kubkéw, menazek oraz innych
modeli przeznaczonych do bezposredniego podgrze-
wania.

- Zaleca sig uzywanie kuchenki turystycznej lub palnika
zapewniajacego stabilne zrédto ciepta.

+ W przypadku uzywania nad ogniskiem ustawi¢ naczy-
nie stabilnie nad ptomieniem lub zarem. Nie umieszcza¢
go bezposrednio w intensywnym ogniu.

- Uzywac¢ umiarkowanego ptomienia i unika¢ dtugotrwa-
tego ogrzewania jednego punktu naczynia.

« Podczas przygotowywania zywnosci w razie potrzeby
miesza¢ zawartoé¢, aby ograniczy¢ miejscowe przypa-
lenie.

« Nie podgrzewac pustego naczynia.

« Nie pozostawia¢ podgrzewanego naczynia bez nadzo-
ru.

« Powierzchnia i uchwyty moga sie silnie nagrzewa¢ —
stosowac odpowiednia ochrong dtoni.

+ Pod wptywem wysokiej temperatury powierzchnia tyta-
nu moze zmienic¢ kolor. Typowe odbarwienia termiczne
nie wplywaja na wiasciwosci uzytkowe produktu.
NACZYNIA ZE SKLADANA RACZI
DOTYCZY PRODUKTOW WYPOSAZONYCH W SKLADANA
RACZKE.

+ Przed uzyciem upewnic sig, ze raczka jest catkowicie
roztozona i stabilnie ustawiona.

- Nie podnosi¢ naczynia z goraca zawartoscia, jesli raczka
nie jest prawidtowo ustawiona.

- Raczka moze si¢ nagrzewac podczas uzytkowania.

+ Nie skfadac raczki, gdy naczynie jest gorace lub znajdu-
je sie w nim goraca zawartosc.

KUBEK O PODWOINEJ $CIANCE
« Produkt jest przeznaczony do picia i przechowywania
napojc’)w
- Podwéjna $cianka ogranicza zmiang temperatury za-
wartosci.
+ Nie uzywac na bezposrednim Zrédle ciepta.
+ Zachowac ostroznos¢ podczas picia goracych napojéw.
BUTELKA TYTANOWA Z SILIKONOWA USZCZELKA
+ Przed transportem upewnic sie, ze zakretka jest prawi-
dtowo zamknigta, a uszczelka wiasciwie zamontowana.
- Nie uzywac, jesli zakretka lub uszczelka sa uszkodzone,
trwale odksztatcone lub zuzyte.
« Nie podgrzewac butelki ani nie stawia¢ jej na bezpo-
$rednim zrédle ciepta.
« W przypadku napojow gazowanych otwiera¢ butel-
ke ostroznie i stopniowo, aby umozliwi¢ kontrolowane
uwolnienie ciénienia.
LUNCHBOX TYTANOWY Z SILIKONOWA USZCZELKA
+ Przed transportem upewnic sie, ze wieczko jest prawi-
dtowo zamknigte, a uszczelka wiasciwie zamontowana.
+ Nie uzywac, jesli wieczko lub uszczelka sg uszkodzone,
trwale odksztatcone lub zuzyte.
+ Nie podgrzewa¢ zamknietego lunchboxa ani nie sta-
wiaé go na bezposrednim zrédle ciepta.
+ Nie przechowywac w szczelnie zamknigtym lunchboxie
produktéw mogacych powodowac wzrost cisnienia.
FRENCH PRESS
Korpus i pokrywka wykonane s3 z tytanu. Ttok i sitko fil-
trujgce wykonane s3 ze stali nierdzewnej.
STANDARDOWY SPOSOB UZYCIA
1. Ustaw French press na stabilnej i odpornej na tempe-
rature powierzchni.
2. Wsyp odpowiednig ilos¢ zmielonej kawy.
3. Zalej goragcg wodg, pozostawiajac odpowiednig ilosé
miejsca na ttok.
4. Zatéz pokrywke z ttokiem, pozostawiajac ttok w gor-
nym potfozeniu.
5. Pozostaw kawe do zaparzenia.
6. Powoli i rownomiernie opusc¢ ttok.
7. Ostroznie nalej napdj.
OPCJA MINIMALISTYCZNA — GOTOWANIE WODY W KORPU-
SIE
Aby ograniczy¢ liczbe zabieranych naczyn, wode mozna
zagotowac bezposrednio w tytanowym korpusie French
pressa:
1. Napetnij korpus woda.
2. Zdejmij pokrywke i ttok.
3. Ustaw korpus stabilnie na odpowiednim zrédle ciepta
i zagotuj wode.
4, Zdejmij go ze zrodia ciepta.
5. Dodaj zmielong kawe i zamieszaj.
6. Zatdz pokrywke z ttokiem, pozostawiajac ttok w gor-
nym potfozeniu.
7. Po zaparzeniu powoli opus¢ ttok.
BEZPIECZENSTWO
- Nie podgrzewac¢ French pressa z zatozong pokrywka
lub ttokiem.
- Nie podgrzewac pustego korpusu.
- Korpus i uchwyty moga sie silnie nagrzewac.
- Nie przepetniac naczynia.
« Ttok opuszczaé powoli i rGwnomiernie.
- Jesli ttok sie zablokuje, nie naciska¢ go na site.
CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE
- Czysci¢ po kazdym uzyciu w cieptej wodzie z dodatkiem
tagodnego detergentu.
« Nie uzywac agresywnych srodkéw ani materiatéw mo-
gacych uszkodzi¢ powierzchnie.
+ Po umyciu dokfadnie wyptukac i wysuszyc.
« Przechowywac w suchym miejscu.
Butelka: tytanowy korpus mozna my¢ w zmywarce. Za-
kretke i silikonowa uszczelke zaleca sig my¢ recznie.
Lunchbox: tytanowy pojemnik mozna my¢ w zmywarce.
Wieczko i silikonowa uszczelke zaleca sig my¢ recznie.
Mycie reczne elementéw z uszczelka pomaga ograniczy¢
jej przedwczesne zuzycie.
Po umyciu pozostawi¢ wszystkie elementy do catkowi-
tego wyschniecia przed ponownym ztozeniem lub za-
mknieciem.
MATERIALY
W zaleznoéci od modelu:
- korpus, naczynie lub sztucce: tytan,
- uszczelka: silikon,
- ttok i sitko flltrujqce French pressa: stal nierdzewna.
UTYLIZACIA
Produkt oraz opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
Ié:kalpymi zasadami segregacji i gospodarowania odpa-
ami.
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Diese Gebrauchsanweisung gilt fir KADVA-Produkte aus
Tjte:jn, die fUr den Kontakt mit Lebensmitteln bestimmt
sind.

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Ver-
wendung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fir spa-
teres Nachschlagen auf.

Vor dem ersten Gebrauch das Produkt mit warmem
Wasser und einem milden Spilmittel reinigen und an-
schlieBend grindlich ausspulen.

GELTL H DER G

Die folgenden Hinweise und Warnungen gelten nur fur
die jeweils aufgefuhrten Produkttypen.




Verwendun- Direkte
Produkttyp gszweck Erhitzung | Hinweise
. er T Zubereiten, um
Einwandiger Titan- Erhitzen und Ve- Ermtzen
e rzehren von Spe- A 9PeIgnete:
KDV-NABS5CO61-GY | N Kochge-
isen und Getranken schirr
Zubereiten, Erﬂ:tr?en
Titan-Kochgeschirr Erhitzen IA
KDV-NAB5C062-GY | und Servieren von
Speisen schirr
Titanschale Zlék:sirtez'éin'
m\tAusgleBgr und Servieren IA Erh\lzelj,
und Klappgriff von Speisen Klappgriff
KDV-BECOTE-GY und Getréanken
Doppelwandiger | Trinken und Au- Aere(F
Titanbecher fbewahren von NEIN ,I.ﬁ:te':fe;ﬁ
KDV-B6C015-GY Getranken 9
Titanflasche mit Aufbewahren Verschluss
Silikondichtung und Trinken von NEIN und Dich-
KDV-B6CO10-GY Getranken tung
Titan-Lunchbox mit| Aufbewahren Deckel
Silikondichtung |und Transportieren NEIN und Dich-
KDV-B6CO12-GY |von Lebensmitteln tung
" " Servieren
Tiefer Titanteller
und Verzehrenvon|  NEIN H -
KDV-B6C007-GY Speisen Hinweise
n Servieren
Flacher Titanteller
und Verzehrenvon|  NEIN 7
KDV-B6C008-GY Speisen Hinweise
Titan-Goffel Verzehren von NEIN  [2llgemeine]
KDV-B6C009-GY Speisen Hinweise
Titanbesteck Verzehren von NEIN allgemeine|
KDV-NAB5C060-GY Speisen Hinweise
Zubereiten von heiBes
French Press Kaffee und an- |JA - nurder| Wasser
KDV-B6COT1-GY deren Aufguss- Behalter |und Press-
getranken stempel

VERWENDUNGSZWECK

Je nach Modell sind die Produkte zum Zubereiten, Erhitzen,
Servieren, Verzehren, Aufbewahren oder Transportieren von
Speisen und Getrinken bestimmt.

Sie sind fur den Gebrauch zu Hause und im Freien geeignet.
SKALA / VOLUMENMARKIERUNGEN

Gilt nur fur Produkte mit einer Skala.

Die Skala dient nur zur Orientierung. Das Produkt ist kein
Messgerat und nicht fir den Verkauf von Getranken nach
Volumen bestimmt.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

A\ Nicht in der Mikrowelle verwenden.

A\ Das Produkt nicht verwenden, wenn es beschadigt,
stark verformt ist oder scharfe Kanten aufweist, an denen
Verletzungsgefahr besteht.

Beim Umgang mit heiBen Speisen oder Getranken vor-
sichtig sein. Die Oberflache des Produkts kann sich stark
erhitzen.

A\ HeiBe GefaBe sowie Produkte mit heiBen Speisen
oder Getranken auBerhalb der Reichweite von Kindern auf-
bewahren.

PRODUKTE FUR DIE DIREKTE ERHITZUNG

Gilt fur einwandige Becher, Kochgeschirr und andere Pro-
dukte, die fur die direkte Erhltzung vorgesehen sind.

Empfohlen wird die Verwendung eines Campingkochers
oder Brenners mit stabiler Warmequelle.

- Bei Verwendung uber einem Lagerfeuer das GefaB sicher
Uber Flamme oder Glut positionieren. Nicht direkt in ein
starkes Feuer stellen.
+ Mit maBiger Flamme erhitzen und vermeiden, eine Stelle
des GefaBes Uber langere Zeit stark zu erhitzen.
- Speisen bei Bedarf umrihren, um punktuelles Anbrennen
zu vermeiden.
« Leere GefaBe nicht erhitzen.

- Erhitzte GefaBe nicht unbeaufsichtigt lassen.

- Oberflache und Griffe kdnnen sehr heiB werden — geeig-
neten Handschutz verwenden.
- Durch hohe Temperaturen kann sich die Oberflache des
Titans verfarben. Typische hitzebedingte Verfarbungen be-
eintrachtigen die Funktion des Produkts nicht.
PRODUKTE MIT KLAPPGRIFF
Gilt fur Produkte mit klappbarem Giriff.
- Vor dem Anheben sicherstellen, dass der Griff vollstandig
ausgeklappt und sicher positioniert ist.
« GefaBe mit heiBem Inhalt nicht anheben, wenn der Griff
nicht korrekt positioniert ist.

- Der Griff kann wahrend der Verwendung hei3 werden.

- Den Griff nicht einklappen, solange das GefaB heiB ist
oder heiBe Speisen bzw. Getranke enthélt.
DOPPELWANDIGER BECHER
+ Zum Trinken und Aufbewahren von Getrénken bestimmt.

- Die doppelwandige Konstruktion verlangsamt die Tempe-
raturveranderung des Inhalts.

« Nicht auf eine direkte Warmequelle stellen.
« Beim Trinken heiBer Getranke vorsichtig sein.
TITANFLASCHE MIT SILIKONDICHTUNG
- Vor dem Transport sicherstellen, dass der Verschluss richtig
geschlossen und die Dichtung korrekt eingesetzt ist.
- Die Flasche nicht verwenden, wenn Verschluss oder Dich-
tung beschadigt, dauerhaft verformt oder abgenutzt sind.
- Die Flasche nicht erhitzen und nicht auf eine direkte War-
mequelle stellen.
« Bel kohlensaurehaltigen Getranken die Flasche vorsichtig
und schrittweise 6ffnen, damit der Druck kontrolliert ent-
weichen kann.
TITAN-LUNCHBOX MIT SILIKONDICHTUNG

-Vor dem Transport sicherstellen, dass der Deckel richtig ge-
schlossen und die Dichtung korrekt eingesetzt ist.

- Die Lunchbox nicht verwenden, wenn Deckel oder Dich-
tung beschadigt, dauerhaft verformt oder abgenutzt sind.

- Die geschlossene Lunchbox nicht erhitzen und nicht auf
eine direkte Warmequelle stellen.

+ Keine Lebensmittel oder Flussigkeiten in der dicht ver-
schlossenen Lunchbox aufbewahren, die zu einem Druck-
aufbau fuhren kénnen.

FRENCH PRESS

Behalter und Deckel bestehen aus Titan. Pressstempel
und Filtersieb bestehen aus Edelstahl.
STANDARDANWENDUNG

1. Die French Press auf eine stabile, hitzebestandige Ober-
flache stellen.

2. Die gewinschte Menge gemahlenen Kaffee einflllen.

3. Mit heiBem Wasser aufgieBen und ausreichend Platz fur
den Pressstempel lassen.

4, Den Deckel mit dem Pressstempel aufsetzen und den
Stempel zunéchst in der oberen Position lassen.

5. Den Kaffee ziehen lassen.

6. Den Pressstempel langsam und gleichmaBig nach unten
dricken.

7. Das Getrank vorsichtig einschenken.

MINIMALISTISCHE VARIANTE — WASSER DIREKT IM BEHALTER
ERHITZEN

Um weniger Kochgeschirr mitnehmen zu miissen, kann
das Wasser direkt im Titangehause der French Press erhitzt
werden:

1. Den Behélter mit Wasser fillen.
2. Deckel und Pressstempel abnehmen.
3. Den Behalter sicher auf eine geeignete Warmequelle stel-
len und das Wasser zum Kochen bringen.
4. Von der Warmequelle nehmen.
5. Gemahlenen Kaffee zugeben und umrihren.
6. Den Deckel mit dem Pressstempel aufsetzen und den
Stempel in der oberen Position lassen.
7.Nach dem Ziehen den Pressstempel langsam nach unten
drlcken.
SICHERHEIT
- Die French Press nicht mit aufgesetztem Deckel oder ein-
gesetztem Pressstempel erhitzen.
+ Den leeren Behalter nicht erhitzen.
+ Behalter und Griffe kdnnen sehr heif3 werden.
+ Nicht Gberfillen.
« Den Pressstempel langsam und gleichmaBig nach unten
dricken.
« Wenn der Pressstempel blockiert, keine Gewalt anwenden.
REINIGUNG UND AUFBEWAHRUNG

+ Nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und einem
mllden Spulmittel reinigen.

« Keine aggressiven Reinigungsmittel oder Materialien ver-
wenden, die die Oberflache beschadigen kénnen.
+ Nach dem Reinigen grindlich ausspulen und vollstandig
trocknen.
+ An einem trockenen Ort aufbewahren.
Flasche: Der Titankorper kann in der Spulmaschine gerei-
nigt werden. Fur Verschluss und Silikondichtung wird Hand-
wasche empfohlen.
Lunchbox: Der Titanbehalter kann in der Sptilmaschine ge-
reinigt werden. FUr Deckel und Silikondichtung wird Hand-
wasche empfohlen.
Die Reinigung der Teile mit Dichtung von Hand hilft, vor-
zeitigen VerschleiB der Dichtung zu reduzieren.
Nach der Reinigung alle Teile vollstandig trocknen lassen,
bevor das Produkt wieder zusammengesetzt oder ver-
schlossen wird.
MATERIALIEN
Je nach Modell:
+ Behalter, GefaB oder Besteck: Titan
« Dichtung: Silikon
« Pressstempel und Filtersieb der French Press: Edelstahl
ENTSORGUNG
Produkt und Verpackung gemaB den értlichen Vorschriften
zur Abfalltrennung und -entsorgung entsorgen.

RO

Aceste instructiuni se aplica produselor KADVA din titan
destinate contactului cu alimentele.

Cititi aceste instructiuni fnainte de utilizare si pastrati-le
pentru consultare ulterioara.

Inainte de prima utilizare, spalati produsul cu apa cald
si un detergent delicat, apoi clat;
Domeniul de aplicare al instructiunilor

Urmétoarele reguli si avertismente se aplicd numai tipurilor
de produse corespunzatoare indicate mai jos.

« Nu pliati manerul cat timp vasul este fierbinte sau contine
alimente ori bauturi fierbinti.
CANA CU PERETE DUBLU
- Este destinatd consumului si pastrarii bauturilor.
« Constructia cu perete dublu incetineste schimbarea tem-
peraturii continutului.
+ Nu asezati produsul pe o sursa directa de caldura.
- Aveti grija cand consumati bauturi fierbinti.
STICLA DIN TITAN CU GARNITURA DIN SILICON

- Inainte de transport, asigurati-va ca capacul este bine in-
chis, iar garnitura este montata corect.

« Nu utilizati sticla daca capacul sau garnitura sunt deterio-
rate, deformate permanent sau uzate.
+ Nu incalziti sticla si nu o asezati pe o sursd directd
dg caldura.

In cazul bauturilor carbogazoase, deschideti sticla cu
atentle si_treptat, pentru a permite eliberarea’ controlata
a presiunii.

CUTIE PENTRU ALIMENTE DIN TITAN CU GARNITURA DIN SILICON

- Inainte de transport, a5|gurat| va ca capacul este bine in-
chis, iar garnitura este montata corect.

« Nu utilizati cutia dacd capacul sau garnitura sunt deterio-
rate, deformate permanent sau uzate.
“NU incalziti cutia inchisa si nu o asezati pe o sursa directd
de caldura.
« Nu pastrati in cutia inchisa ermetic alimente sau lichide
care pot provoca acumularea de presiune.
FRENCH PRESS
Corpul si capacul sunt fabricate din titan. Pistonul si sita fil-
trant3 sunt fabricate din otel inoxidabil.
MOD DE UTILIZARE STANDARD
1. Asezati French press-ul pe o suprafatd stabila si rezistenta
la caldura.
2. Adaugati cantitatea doritd de cafea macinata.
3.Turnati apa fierbinte, lasand suficient spatiu pentru piston.
4. Asezati capacul cu pistonul in pozitia ridicata.
5. Lasati cafeaua la infuzat.
6. Coborati pistonul lent si uniform.
7. Turnati bautura cu grija.
OPTIUNE MINIMALISTA — FIERBEREA APEI DIRECT iN CORPUL
RECIPIENTULUI
Pentru a reduce numarul de vase pe care trebuie sa le luati
cu dvs,, apa poate fi fiarta direct in corpul din titan al French
press-ului:
1. Umpleti corpul cu apa.
2.Indepartati capacul si pistonul.
3. Asezati corpul in mod stabil pe o sursi de caldura
adecvata'si aduceti apa la fierbere.
4. Luati recipientul de pe sursa de caldura.
5. Adaugatl cafeaua macinata si amestecati.
6. Asezati capacul cu pistonul in pozitia ridicata.
7. DUpa infuzare, coborati pistonul lent.
SIGURANTA
« Nu incalziti French press-ul cu capacul sau pistonul mon-
tat.
« Nu incalziti corpul gol.

- Corpul si manerele se pot incinge puternic.

«Nu umpletl excesiv recipientul.

| « Coborati pistonul lent si uniform.
G Utilizare lzire| Instructiuni | . Dac3 pistonul se blocheaza, nu il fortati.
Tip produs o e P!
L prevazuta directd speclale CURATARE 51 DEPOZITARE
Curatatl produsul dupi fiecare utilizare cu apa calda siun
. prepararea, . detergent delicat.
C;”efe‘:'e”;'rf;j“ incalzirea sicon- | o Va;g:t‘rﬂv" - Nu utilizati produse de curitare agresive sau materiale care
KDV-NABSCO61-Gy STyl alimentelor incalzire | POtdeteriorasuprafata, )
si bauturilor - Dupad spélare, clatiti bine si uscati complet.
- Deporitati intr-un loc uscat.
I o sticla: corpul din titan poate fi splat in masina de spalat
e I- trivit
Vas de gtit din titan | PTSPErRIE3, I0CSE) - Vaf)s:trrl:w vase. Se recomanda spalarea manuala a capacului si a gar-
VAN alimentelor incélzire niturii din silicon. - . -
Cutie pentru alimente: recipientul din titan poate fi spalat
Tneal n masina de spalat vase. Se recomanda spalarea manuala
Bol din titan cu cioc p;ﬁz:r:;r::}\',ﬁcezl incalzire, ma-| @ capaculuisi a garniturii din silicon. o
si maner pliabil alimentelor DA ner pliabil Spalarea manuala a componentelor previzute cu garnituri
KDV-B6CO16-GY P Ly )
si bauturilor ajutd la reducerea uzurii premature a acestora.
E———— Dupa spalare, lasati toate componentele s& se usuce com-
erete dublu consumulsipast-| recipient plet inainte de reasamblare sau inchidere.
KBV-BGCO]S-GV rarea bauturilor izolat MATERIALE
15 din In functie de model:
2::1?“22?”‘2&23" pastrareasiconsu{ \, |capacsigar-| . corp,vas sau tacamuri: titan
9 KDV-B6C010-GY mul bauturilor nitura garnltura silicon
y « pistonul si sita filtranta ale French press-ului: otel inoxidabil
Cutie pentru
alimente din titan cu|péstrarea si trans-| ;| capacsi gar- ELIMINARE
garnituri din silicon |portul alimentelor nitura Eliminati produsul si ambalajul in conformitate cu normele
KDV-B6CO12-GY locale privind colectarea separati si gestionarea deseurilor.
Farfurie adanca servirea si consu- instructiuni
KDV‘?&E?&_GV mul alimentelor NU generale Cz
o P Tento navod se vztahuje na titanové vyrobky KADVA uréené
Farfunteitgllfta din servirea si consu- NU instructiuni prostyk s potrav|nam|
KDV-B6COO8-Gy | Mulalimentelor generale Pfed pouzitim si ndvod peclivé pfectéte a uschovejte jej pro
budouci potfebu.
Linguré-furculitd din consumul Nu | instructiuni | Pfed prvnim pouZitim vyrobek umyjte teplou vodou s
titan KDV-B6C009-G alimentelor generale jemnym mycim prostiedkem a diikladné oplachnéte.
PO ) ~ | ROZSAH NAvobu
Tacamuri din titan consumul Ny | Instructiuni'| - Nasledujici pokyny a upozornéni plati pouze pro pfislusné
KDV-NAB5C060-GY alimentelor generale typy vyrobku uvedené nize.
felei| DA- [
French press  |Prepararea cafele . | apa fierbinte T -
siaaltor bauturi | numai . . P s | PRimy 2Zvlastni
KDV-B6COTI-GY prin infuzare corpul si piston Typ vyrobku Urcené pouziti ohfev ‘pokyny
UTILIZARE PREVAZUTA F— o e . i
Jednosténny titanovy| pfiprava, ohfev nadoby
in lemctle de model, prodtfsele sunt destinate preparalrn ne a2 konzumace ANO uréené k
incalziril, servirii, consumului, pdstrdrii sau transportulul | kpyv-NABSCO61-GY | jidla a napoju ohfevu
allmentelpw bauturilor. - . X .
Sunt potrivite atat pentru utilizare casnica, cat si in aer liber. )
4 Tltanova esusow m hi nédoby
GRADATII / MARCAJE DE VOLUM v Otia| ANO | urcenék
Se aplica numai produselor prevazute cu gradatii. KDV- NABscoez Gy |2 servirovanijidia ohfevu
Gradatiile au doar caracter orientativ. Produsul nu este un
instrument de masurare si nu este destinat vanzarii bautu- Titanova miskas | o ohrey
rilor in functie de volum. vylevkou a skladacl a 5erv|’rov’én|’jidla ANO ghrgv. ikl_a—t.
INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA KOV BGCO'IG ov anapoja ac rukoje
A\ Nu utlllzatl in cuptorul cu microunde. .
A Nu utilizati produsul dacd este deteriorat, puternic de- Dvoust&nny titanovy
format sau prezinta margini ascutite care pot provoca raniri. rmek ngrsscr"y piti a uchovavani| o izolovana
A\ Aveti grija atunci cand utilizati produsul cu alimente 015-GY napoju nadoba
sau bauturi fierbinti. Suprafata produsului se poate incinge.
/\ Nu lasati la indemana copiilor vasele fierbinti sau pro-  |Titanova lahev se sili- o .
dusele care contin alimente ori bauturi fierbinti. Konovym tsnénim uchovavaniapiti| o t:g'ntr )
- - napoju atesneni
PRODUSE DESTINATE iNCALZIRII DIRECTE KDV-B6CO10-GY pel
Se aplica canilor cu perete simplu, vaselor de gatit si altor o ——
produse destinate incalzirii directe. titanovy JUNChbox se |, .\ 2vani a pre- viko a t&-

+ Se recomanda utilizarea unui arzitor sau a unui aragaz 5"";"5‘6}%’&;;{"5&"”“ prava potravin | NE snéni
de camping care oferd o sursa stabild de caldura.

- La utilizarea deasupra unui foc de tabdra, asezati vasul |Hiupoky titanovy taliF |servirovani a kon-| NE obecné
stabll deasupra flacarii sau jarului. Nu il |ntroducet| direct KDV-B6CO07-GY zumace jidla pokyny
intr-un foc puternic. o . . — — — -

+ Folositi o flacara moderata si evitati incalzirea prelungita | Mélky titanowy talif [servirovania kon-| e obecné
a aceleiasi zone a vasului. KDV-B6C008-GY zumace jidla pokyny

- In_timpul preparérii alimentelor, amestecati continutul Titanova Izice s i
daca este necesar pentru a reduce riscul de ardere locala. vidlickou konzumacejidia| NE °bi5”€'

« Nu incalziti vasul gol. KDV-B6C009-GY pokyny
- Nu lasati vasul nesupravegheat in timpul incélzirii. = = —

- Suprafetele si manerele se pot incinge puternic — utilizati itanove pribory | o umacejidla|  NE ooecne
protectie adecvatd pentru maini. (VAU EHaY pokyny

- Expunerea la temperaturi ridicate poate modifica culoarea pfiprava kdvy | ANO- .
suprafetei din titan. Decolordrile termice obisnuite nu afect- KFDr\TBcgc%ﬁ—Sév adalsich louho- | pouze h°’ak;i‘;fda
eaza functionalitatea produsului. vanych ndpojd | nadoba

PRODUSE CU MANER PLIABIL
Se aplica produselor prevazute cu maner pliabil.

« Inainte de utilizare, asigurati-vd ca manerul este complet
desfacut si pozitionat stabil.
+Nu ridicati vasul cu continut fierbinte dacd manerul nu este
pozitionat corect.
+ Manerul se poate incinge in timpul utilizarii.

URCENE POUZITI

V zavislosti na modelu jsou vyrobky uréeny k pfipravé,
ohfevu, servirovani, konzumaci, uchovavani nebo pfepravé
jidla a népoju.

Jsou vhodné pro pouziti doma i venku.

STUPNICE / 0ZNACENi OBJEMU

Plati pouze pro vyrobky vybavené stupnici.

Stupnice je pouze orientaéni. Vyrobek neni méfidlem a neni
urcen k prodeji ndpojli podle objemu.
OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY
A\ Nepouzivejte v mikrovinné troubg.
A\ Vyrobek nepouZivejte, pokud je poskozeny, silné zde-
formovany nebo m3 ostré hrany, které by mohly zpUsobit
poranéni.
/\ Pfi manipulaci s horkym jidlem nebo napoji budte opa-
trni. Povrch vyrobku se muze silné zahfat.
A Horké nadoby a vyrobky obsahujici horké jidlo
nebo népoje uchovavejte mimo dosah déti.
VYROBKY URCENE K PRIMEMU OHREVU
Plati pro jednosténné hrnky, esusy a dalsi vyrobky uréené k
pfimému ohfevu.
+ Doporucuje se pouzivat turisticky vafi¢ nebo hofak se sta-
bilnim zdrojem tepla.
« Pii pouziti nad ohném umistéte nadobu stabilné nad
plamen nebo Zhavé uhliky. Nevkladejte ji pfimo do silného
ohné.
« Pouzivejte mirny plamen a vyhnéte se dlouhodobému
zahrlvanuednoho mista nadoby.
- Pii pfipravé jidla obsah podle potfeby michejte, aby se
omezﬂo mistni pfipaleni.
- Nezahfivejte prazdnou nadobu.
+ Nenechavejte zahfivanou nadobu bez dozoru.
« Povrch a rukojeti se mohou silné zahtat — pouzijte vhod-
nou ochranu rukou.
- PUsobenim vysokych teplot muze titanovy povrch zménit
barvu. Bézné tepelné zabarveni nemad vliv na funk&nost
vyrobku
VYROBKY SE SKLADACI RUKOJETi
Plati pro vyrobky vybavené skladaci ru kojeti.
+ Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je rukojet zcela rozlozend a sta-
bilné zajisténa.
- Nezvedejte nadobu s horkym obsahem, pokud rukojet neni
spravné nastavena.
- Rukojet se muze béhem pouzivani zahfat.
- Neskladejte rukojet, dokud je nddoba horka nebo obsahuje
horké jidlo ¢i napoj.
DVOUSTENNY HRNEK
- Je uréen k piti a uchovavani napoju.
- Dvousténna konstrukce zpomaluje zménu teploty obsahu.
- Nepokladejte na pfimy zdroj tepla.
« P¥i piti horkych napoju budte opatrni.
TITANOVA LAHEV SE SILIKONOVYM TESNENIM
- Pred prepravou se ujistéte, Ze je uzdvér spravné dotazeny
a tésnéni spravné nasazené.
Lahev nepouZzivejte, pokud je uzdvér nebo tésnéni
posSkozené, trvale zdeformované nebo opotiebované.
- Lahev nezahfivejte ani ji nepokladejte na pfimy zdroj tepla.
+ U sycenych napoju otevirejte Idhev opatrné a postupng,
aby mohl tlak kontrolované uniknout.
TITANOVY LUNCHBOX SE SILIKONOVYM TESNENiM
+ Pred prepravou se ujistéte, Ze je viko spravné uzaviené
a tésnéni spravné nasazené.
+ Lunchbox nepouZzivejte, pokud je viko nebo tésnéni
poskozené, trvale zdeformované nebo opotfebované.
+ Uzavieny lunchbox nezahfivejte ani jej nepokladejte na
pfimy zdroj tepla.
- V tésné uzavieném lunchboxu neuchovavejte potraviny
ani tekutiny, které mohou zpUsobit narGst tlaku.
FRENCH PRESS
Nédoba a viko jsou vyrobeny z titanu. Pist a filtra¢ni sitko
jsou vyrobeny z nerezové oceli.
STANDARDNi ZPUSOB POUZITi
1. Postavte French press na stabilni a tepelné odolny povrch.
2. Nasypte pozadované mnozstvi mleté kavy.
3. Zalijte horkou vodou a ponechte dostatek prostoru pro
pist.
4, Nasadte viko s pistem a ponechte pist v horni poloze.
5. Nechte kavu vylouhovat.
6. Pomalu a rovhomérné stlacte pist dold.
7. Napoj opatrné nalijte.
MINIMALISTICKA VARIANTA — VAREN{ VODY PRIMO V NADOBE
Pokud chcete omezit mnozstvi vybaveni, muzete vodu
uvafit pfimo v titanové nadobé French pressu:
1. Naplrite nadobu vodou.
2. Sejméte viko a pist.
3.Nadobu stabilné postavte na vhodny zdroj tepla a pfivedte
vodu k varu.
4. Sejméte nadobu ze zdroje tepla.
5. Pfidejte mletou kévu a promichejte.
6. Nasadte viko s pistem a ponechte pist v horni poloze.
7. Po vylouhovéani pomalu stlaéte pist dold.
BEZPECNOST
« French press nezahfivejte s nasazenym vikem nebo pistem.
- Nezahfivejte prazdnou nadobu.
- Nadoba a rukojeti se mohou silné zahfat.
- Nadobu neprepliiujte.
« Pist stlacujte pomalu a rovnomérné.
+ Pokud se pist zablokuje, netlacte na néj silou.
CISTENI A SKLADOVANi
« Po kazdém pouziti vyrobek umyjte teplou vodou s jemnym
mycim prostredkem.
- Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky ani materialy,
které by mohly poskodit povrch.
- Po umyti vyrobek dikladné oplachnéte a osuste.
- Skladujte na suchém miste.
Lahev: titanové télo Ize myt v mycce nadobi. Uzavér a siliko-
nové tésnéni doporucujeme myt ruéné.
Lunchbox: titanovou nadobu |ze myt v myce nadobi. Viko
a silikonové tésnéni doporucujeme myt rucné.
Ru¢ni myti ¢asti s tésnénim pomaha omezit jeho predcasné
opotrebeni.
Po umyti nechte viechny &asti zcela vyschnout, nez vyrobek
znovu sestavite nebo uzavfete.
MATERIALY
V zavislosti na modelu:
- télo, nddoba nebo pribory: titan
- tésnéni: silikon
« pist a filtracni sitko French pressu: nerezova ocel
LIKVIDACE
Vyrobek a obal zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro
tridéni a nakladani s odpady.

EN: Production date
PL: Data produkcji

DE: Herstellungsdatum
RO: Data productiei
CZ: Datum vyroby

10/2026

EN: Suitable for food contact

PL: Produkt przeznaczony do kontaktu z zywnoscia
DE: Fur den Kontakt mit Lebensmitteln geeignet
RO: Potrivit pentru contactul cu alimentele

CZ: Vhodné pro styk s potravinami

Y

EN: Do not microwave

PL: Nie uzywac w kuchence mikrofalowej
DE: Nicht in der Mikrowelle verwenden
RO: Nu utilizati in cuptorul cu microunde
CZ: Nepouzivejte v mikrovinné troubé
EN: Dishwasher safe

=]

PL: Mozna my¢ w zmywarce

DE: Spilmaschinengeeignet

RO: Se poate spdla in masma de spdlat vase
CZ: Vhodné do mycky nadobi
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